Flip Cap Cover Size 6

The hinged flip cap optic cover makes it a snap to keep fine optics protected and
flips completely back so the cap lies flat. Simply slip the rubber cover over the
objective or ocular end of your optic.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Size 6
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003290

Mfr. No.: FC6

Color: Black

Size: 1.8,1.82,1.83,1.84,1.875,1.89,1.9,1.919,1.95,1.96,1.998,2.043,2.09,2.1,2.22
Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 72mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 132mm

UPC: 875874003842



Table of Contents

Startpage

English: VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de Optica VORTEX OPTICS Flip Cap Cover
Polski: VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Instrukcja Bezpieczenstwa

Svenska: VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Sakerhetsinstruktioner

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro kryt optiky VORTEX OPTICS Flip Cap Cover



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. This product is designed to protect your optics while
ensuring ease of use. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe and proper usage of
the Flip Cap Cover, in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the Flip Cap Cover before use to ensure it is in good condition.

Keep the product out of reach of small children to prevent accidental swallowing or choking.

Do not use the Flip Cap Cover if it shows signs of damage or wear.

When using the Flip Cap Cover, ensure it is securely attached to your optic to avoid accidental detachment
during use.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the rubber cover is properly fitted over the objective or ocular end of your optic to prevent dust and
debris from entering.

* Avoid exposing the Flip Cap Cover to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its
integrity.

® Do not force the cap to open or close; this could damage the hinge mechanism.

® |f the Flip Cap Cover becomes stuck, gently wiggle it to release it rather than pulling forcefully.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® |dentify the objective or ocular end of your optic.
® Align the rubber cover with the end of the optic.
® Gently slide the rubber cover over the optic until it fits snugly.
2. Usage:
®* To open the cap, gently flip it back until it lies flat against the optic.

® When not in use, ensure the cap is closed to protect your optics from dust and scratches.
® After use, always return the cap to its closed position to maintain the integrity of your optics.

Disposal Instructions
® Dispose of the Flip Cap Cover responsibly. If it is damaged or no longer needed, please follow local waste

disposal regulations.
® Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the official VORTEX OPTICS website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your VORTEX OPTICS Flip Cap Cover!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa de
Optica VORTEX OPTICS Flip Cap Cover

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa de Optica VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Este producto esta disefiado para proteger
tus Opticas de calidad. Para asegurar su uso seguro y efectivo, hemos preparado esta guia de instrucciones de
seguridad que cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee
atentamente y sigue estas instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar la tapa de Optica de acuerdo con las instrucciones para evitar dafios a tus Opticas.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios, ya que puede presentar riesgos de asfixia si se manipula
incorrectamente.

® |nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun defecto,
deja de usarlo inmediatamente.

® En caso de un accidente o lesién, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No fuerces la tapa al abrir o cerrar. Utiliza la bisagra correctamente para evitar dafios.
Asegurate de que la tapa esté completamente abierta o cerrada antes de usar tus Opticas.
No utilices la tapa si esta dafiada o deformada.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de la tapa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Tapa:

® Desliza la cubierta de goma sobre el extremo objetivo o ocular de tu Optica.
® Asegurate de que la tapa esté bien ajustada y no se deslice facilmente.

2. Uso de la Tapa:

® Para abrir la tapa, utiliza la bisagra y pliega la tapa completamente hacia atras hasta que quede plana.
® Para cerrar la tapa, simplemente pliega hacia adelante hasta que encaje en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la tapa, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos de pléastico.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del producto, busca informacion de contacto en el manual del
fabricante o en el sitio web oficial de VORTEX OPTICS.

Recuerda que es importante estar informado y seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los
demas. Agradecemos tu atencion y esperamos que disfrutes de tu Tapa de Optica VORTEX OPTICS Flip Cap
Cover.



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Nasz produkt zostat zaprojektowany w celu ochrony
delikatnych optyk. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami.

Uzywaj wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze gumowa ostona jest prawidtowo zamocowana na obiektywie lub okularze przed uzyciem.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas zaktadania lub zdejmowania ostony.

Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. w silnym deszczu lub $niegu).
Nie narazaj produktu na dziatanie chemikaliéw ani substancji zrgcych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze obiektyw lub okulary sg czyste i suche.
®* Natéz gumowa ostone na obiektyw lub okulary, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
® SprawdZ, czy pokrywa lezy ptasko i nie przeszkadza w uzytkowaniu optyki.
2. Uzytkowanie:
® Aby otworzy¢ ostone, delikatnie odchyl jg w dot.

® Po zakonczeniu uzywania, zamknij ostone, aby chroni¢ obiektyw lub okulary przed zanieczyszczeniami.
® Regularnie sprawdzaj stan gumowej ostony i wymien jg w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze produkt jest odpowiednio usuniety.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktéw niebezpiecznych

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
VORTEX OPTICS Flip Cap Cover.



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Detta produkt ar designad for att skydda din optik och
sakerstalla en lang livslangd. Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att garantera en séker och effektiv
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Se till att locket ar ordentligt stangt nar det inte anvands for att forhindra skrap fran att komma in.
Anvand endast milda rengéringsmedel och en mjuk trasa for att rengtra produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Flip Cap Cover:

® Placera det gummibekladda locket ver objektivet eller okularet pa din optik.
® Se till att locket sitter sékert pa plats.

2. Anvéndning av Flip Cap Cover:

* Fall tillbaka locket helt nar du anvander din optik sa att det ligger platt.
® Kontrollera att locket inte blockerar sikten under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten och dess férpackning i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material om méjligt, sdsom plast och papper.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok VORTEX
OPTICS officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och njutbar anvandning av din VORTEX
OPTICS Flip Cap Cover.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro kryt optiky
VORTEX OPTICS Flip Cap Cover

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt optiky VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval ochranu jemnych optickych zafizeni. Pfectéte si prosim tento navod a bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl kryt pouzivan pouze na optickych zafizenich ur€enych k tomu, aby se na ném pouzival.
PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou zadné znamky poskozeni.
Udrzujte kryt mimo dosah déti a zvifat, pokud neni pouzivan.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarte produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi nasazovani a sundavani krytu se vyhnéte pouziti nadmeérné sily, abyste predesli poSkozeni optiky.
Nenechavejte kryt vystaveny extrémnim teplotam nebo vihkosti, coz mize ovlivnit jeho funkénost.
Pokud dojde k poSkozeni krytu, okamzité jej vymeinite, aby nedoslo k poSkozeni optiky.

Pouzivejte kryt pouze na urCenych optickych pfistrojich, jako jsou dalekohledy nebo puskohledy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je optické zafizeni Cisté a suché.
2. Nasazeni krytu:
® Umistéte gumovy kryt na objektiv nebo okular optiky.
® Zkontrolujte, zda je kryt spravné usazen a pevné drZzi.
3. Otevieni krytu:
® Opatrné zvednéte viko krytu, aby leZelo ploché.
® Ujistéte se, ze viko neni v cesté pfi pouzivani optiky.
4. Sundani krytu:
® P¥i sundavani krytu jej jemné odstrarite, aby nedoSlo k poskozeni.
® Ulozte kryt na bezpecné misto, pokud neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci
® Kryt optiky VORTEX OPTICS Flip Cap Cover by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je kryt poSkozen, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci, aby se minimalizoval dopad na
Zivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



